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Rechtliche Hinweise

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen umfassen allgemeine
Beschreibungen, technische Merkmale und Kenndaten und/oder Empfehlungen in
Bezug auf Produkte/Lésungen.

Dieses Dokument ersetzt keinesfalls eine detaillierte Analyse bzw. einen betriebs-
und standortspezifischen Entwicklungs- oder Schemaplan. Es darf nicht zur
Ermittlung der Eignung oder Zuverlassigkeit von Produkten/Lésungen fir spezifische
Benutzeranwendungen verwendet werden. Es liegt im Verantwortungsbereich eines
jeden Benutzers, selbst eine angemessene und umfassende Risikoanalyse,
Risikobewertung und Testreihe fiir die Produkte/Lésungen in Ubereinstimmung mit
der jeweils spezifischen Anwendung bzw. Nutzung durchzufiihren bzw. von
entsprechendem Fachpersonal (Integrator, Spezifikateur oder dhnliche Fachkraft)
durchfiihren zu lassen.

Die Marke Schneider Electric sowie alle anderen in diesem Dokument enthaltenen
Markenzeichen von Schneider Electric SE und seinen Tochtergesellschaften sind das
Eigentum von Schneider Electric SE oder seinen Tochtergesellschaften. Alle anderen
Marken kdnnen Markenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer sein.

Dieses Dokument und seine Inhalte sind durch geltende Urheberrechtsgesetze
geschutzt und werden ausschlief3lich zu Informationszwecken bereitgestellt. Ohne
die vorherige schriftliche Genehmigung von Schneider Electric darf kein Teil dieses
Dokuments in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder anderweitig) zu irgendeinem
Zweck vervielfaltigt oder Uibertragen werden.

Schneider Electric gewahrt keine Rechte oder Lizenzen fiir die kommerzielle Nutzung
des Dokuments oder dessen Inhalts, mit Ausnahme einer nicht-exklusiven und
personlichen Lizenz, es ,wie besehen” zu konsultieren.

Schneider Electric behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne entsprechende
schriftliche Vorankiindigung Anderungen oder Aktualisierungen mit Bezug auf den
Inhalt bzw. am Inhalt dieses Dokuments oder dessen Format vorzunehmen.

Soweit nach geltendem Recht zuldssig, tibernehmen Schneider Electric und
seine Tochtergesellschaften keine Verantwortung oder Haftung fiir Fehler oder
Auslassungen im Informationsgehalt dieses Dokuments oder fiir Folgen, die
aus oder infolge der sachgeméaBen oder missbrauchlichen Verwendung der
hierin enthaltenen Informationen entstehen.
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Sicherheitshinweise

LSS100300

Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen

Lesen Sie sich diese Anweisungen sorgfaltig durch und machen Sie sich vor
Installation, Betrieb, Bedienung und Wartung mit dem Gerat vertraut. Die
nachstehend aufgefiihrten Warnhinweise sind in der gesamten Dokumentation
sowie auf dem Gerat selbst zu finden und weisen auf potenzielle Risiken und
Gefahren oder bestimmte Informationen hin, die eine Vorgehensweise
verdeutlichen oder vereinfachen.

Wird dieses Symbol zusétzlich zu einem Sicherheitshinweis des Typs ,Gefahr* oder
c ~Warnung“ angezeigt, bedeutet das, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags

besteht und die Nichtbeachtung der Anweisungen unweigerlich Verletzung zur Folge
hat.

aufmerksam. Beachten Sie alle unter diesem Symbol aufgefiihrten Hinweise, um
Verletzungen oder Unfalle mit Todesfalle zu vermeiden.

A GEFAHR

GEFAHR macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge hat.

A WARNUNG

WARNUNG macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

A VORSICHT

VORSICHT macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, leichte Verletzungen zur Folge haben kann.

HINWEIS

HINWEIS gibt Auskunft Gber Vorgehensweisen, bei denen keine Verletzungen drohen.

2 Dies ist ein allgemeines Warnsymbol. Es macht Sie auf mogliche Verletzungsgefahren
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Bitte beachten

Wird dieses Symbol zusatzlich zu einem Sicherheitshinweis des Typs ,Gefahr* oder
,Warnung*“ angezeigt, bedeutet das, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags
besteht und die Nichtbeachtung der Anweisungen unweigerlich Verletzung zur Folge
hat.

>

Dies ist ein allgemeines Warnsymbol. Es macht Sie auf mdgliche Verletzungsgefahren
aufmerksam. Beachten Sie alle unter diesem Symbol aufgefiihrten Hinweise, um
Verletzungen oder Unfalle mit Todesfalle zu vermeiden.

>

A GEFAHR

GEFAHR macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge hat.

A WARNUNG

WARNUNG macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

A VORSICHT

VORSICHT macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
wird, leichte Verletzungen zur Folge haben kann.

HINWEIS

HINWEIS gibt Auskunft liber Vorgehensweisen, bei denen keine Verletzungen drohen.

Elektrische Gerate dlrfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, bedient und
gewartet werden. Schneider Electric haftet nicht fir Schaden, die durch die
Verwendung dieses Materials entstehen.

Als qualifiziertes Fachpersonal gelten Mitarbeiter, die Uber Fahigkeiten und
Kenntnisse hinsichtlich der Konstruktion und des Betriebs elektrischer Gerate und
deren Installation verfligen und eine Schulung zur Erkennung und Vermeidung
moglicher Gefahren absolviert haben.

Bevor Sie beginnen

Dieses Produkt nicht mit Maschinen ohne effektive Sicherheitseinrichtungen im
Arbeitsraum verwenden. Das Fehlen effektiver Sicherheitseinrichtungen im
Arbeitsraum einer Maschine kann schwere Verletzungen des Bedienpersonals zur
Folge haben.

AWARNUNG

UNBEAUFSICHTIGTE GERATE

» Diese Software und zugehorige Automatisierungsgerate nicht an Maschinen
verwenden, die nicht tiber Sicherheitseinrichtungen im Arbeitsraum
verflgen.

» Greifen Sie bei laufendem Betrieb nicht in das Gerat.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

2507_L.SS100300_S
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Start und Test

Dieses Automatisierungsgerat und die zugehorige Software dienen zur Steuerung
verschiedener industrieller Prozesse. Der Typ bzw. das Modell des fir die
jeweilige Anwendung geeigneten Automatisierungsgerats ist von mehreren
Faktoren abhangig, z. B. von der benétigten Steuerungsfunktion, der
erforderlichen Schutzklasse, den Produktionsverfahren, auRergewdhnlichen
Bedingungen, behdrdlichen Vorschriften usw. Fiir einige Anwendungen werden
mdglicherweise mehrere Prozessoren bendétigt, z. B. fiir ein Backup-/
Redundanzsystem.

Nur Sie als Benutzer, Maschinenbauer oder -integrator sind mit allen
Bedingungen und Faktoren vertraut, die bei der Installation, der Einrichtung, dem
Betrieb und der Wartung der Maschine bzw. des Prozesses zum Tragen kommen.
Demzufolge sind allein Sie in der Lage, die Automatisierungskomponenten und
zugehorigen Sicherheitsvorkehrungen und Verriegelungen zu identifizieren, die
einen ordnungsgemalen Betrieb gewahrleisten. Bei der Auswahl der
Automatisierungs- und Steuerungsgerate sowie der zugehoérigen Software fir
eine bestimmte Anwendung sind die einschlagigen oértlichen und
landesspezifischen Richtlinien und Vorschriften zu beachten. Das National Safety
Council's Accident Prevention Manual (Handbuch zur Unfallverhiitung; in den
USA landesweit anerkannt) enthalt ebenfalls zahlreiche niitzliche Hinweise.

Fir einige Anwendungen, z. B. Verpackungsmaschinen, sind zusatzliche
Vorrichtungen zum Schutz des Bedienpersonals wie beispielsweise
Sicherheitseinrichtungen im Arbeitsraum erforderlich. Diese Vorrichtungen
werden bendtigt, wenn das Bedienpersonal mit den Handen oder anderen
Korperteilen in den Quetschbereich oder andere Gefahrenbereiche gelangen
kann und somit einer potenziellen schweren Verletzungsgefahr ausgesetzt ist.
Software-Produkte allein kdnnen das Bedienpersonal nicht vor Verletzungen
schitzen. Die Software kann daher nicht als Ersatz fur Sicherheitseinrichtungen
im Arbeitsraum verwendet werden.

Vor Inbetriebnahme der Anlage sicherstellen, dass alle zum Schutz des
Arbeitsraums vorgesehenen mechanischen/elektronischen
Sicherheitseinrichtungen und Verriegelungen installiert und funktionsfahig sind.
Alle zum Schutz des Arbeitsraums vorgesehenen Sicherheitseinrichtungen und
Verriegelungen missen mit dem zugehdrigen Automatisierungsgerat und der
Softwareprogrammierung koordiniert werden.

HINWEIS: Die Koordinierung der zum Schutz des Arbeitsraums
vorgesehenen mechanischen/elektronischen Sicherheitseinrichtungen und
Verriegelungen geht tGiber den Umfang der Funktionsbaustein-Bibliothek, des
System-Benutzerhandbuchs oder andere in dieser Dokumentation genannten
Implementierungen hinaus.

Vor der Verwendung elektrischer Steuerungs- und Automatisierungsgerate ist das
System zur Uberpriifung der einwandfreien Funktionsbereitschaft einem
Anlauftest zu unterziehen. Dieser Test muss von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden. Um einen vollstandigen und erfolgreichen Test zu
gewabhrleisten, missen die entsprechenden Vorkehrungen getroffen und
geniigend Zeit eingeplant werden.

AWARNUNG

GEFAHR BEIM GERATEBETRIEB

+ Uberpriifen Sie, ob alle Installations- und Einrichtungsverfahren vollstandig
durchgefiihrt wurden.

» Vor der Durchfiihrung von Funktionstests samtliche Blécke oder andere
voribergehende Transportsicherungen von den Anlagekomponenten
entfernen.

« Entfernen Sie Werkzeuge, Messgerate und Verschmutzungen vom Gerét.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen
oder Sachschaden zur Folge haben.
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Fihren Sie alle in der Dokumentation des Gerats empfohlenen Anlauftests durch.
Die gesamte Dokumentation zur spateren Verwendung aufbewahren.

Softwaretests miissen sowohl in simulierten als auch in realen
Umgebungen stattfinden.

Sicherstellen, dass in dem komplett installierten System keine Kurzschliisse
anliegen und nur solche Erdungen installiert sind, die den értlichen Vorschriften
entsprechen (z. B. gemal} dem National Electrical Code in den USA). Wenn
Hochspannungspriifungen erforderlich sind, beachten Sie die Empfehlungen in
der Geratedokumentation, um eine versehentliche Beschadigung zu verhindern.

Vor dem Einschalten der Anlage:

+ Entfernen Sie Werkzeuge, Messgerate und Verschmutzungen vom Gerat.
+ SchlieRen Sie die Gehausetiur des Gerats.

* Alle temporaren Erdungen der eingehenden Stromleitungen entfernen.

* Flhren Sie alle vom Hersteller empfohlenen Anlauftests durch.

Betrieb und Einstellungen

Die folgenden VorsichtsmalRhahmen stammen aus der NEMA Standards
Publication ICS 7.1-1995:

(Im Falle einer Abweichung oder eines Widerspruchs zwischen einer Ubersetzung
und dem englischen Original hat der Originaltext in der englischen Sprache
Vorrang.)

* Ungeachtet der bei der Entwicklung und Fabrikation von Anlagen oder bei der
Auswahl und Bemessung von Komponenten angewandten Sorgfalt, kann der
unsachgemale Betrieb solcher Anlagen Gefahren mit sich bringen.

* Gelegentlich kann es zu fehlerhaften Einstellungen kommen, die zu einem
unbefriedigenden oder unsicheren Betrieb flihren. Fiir Funktionseinstellungen
stets die Herstelleranweisungen zu Rate ziehen. Das Personal, das Zugang zu
diesen Einstellungen hat, muss mit den Anweisungen des Anlagenherstellers
und den mit der elektrischen Anlage verwendeten Maschinen vertraut sein.

* Nur die vom Bediener unbedingt vorzunehmenden betriebsspezifischen
Einstellungen sollten fiir den Bediener zuganglich sein. Der Zugriff auf andere
Steuerungsfunktionen sollte eingeschrankt sein, um unbefugte Anderungen
der BetriebskenngréfR3en zu vermeiden.

8 2507_L.SS100300_S
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Uber das Handbuch

Ziel dieses Dokuments

In diesem Dokument werden Anwendungssoftware, Geratefunktionen und
Benutzeroberflache des LSS100300 BMS SpaceLogic KNX ratif IP Gateway
beschrieben.

Es richtet sich an Systemintegratoren, Ingenieure und technische Nutzer, die flr
die Einrichtung der Kommunikation zwischen KNX-Systemen und IP-basierten
Gebaudemanagementsystemen (Rittal) verantwortlich sind.

Gultigkeitsbereich

Dieses Benutzerhandbuch gilt fiir die BMS SpaceLogic KNX ratif IP Gateway-
Software ab der im Dokument angegebenen Softwareversion. Es gefasst sich mit
der Konfiguration und die Bedienung der Softwarefunktionen, die zum Zeitpunkt
der Veréffentlichung verfigbar sind.

Zukiinftige Aktualisierungen, Erweiterungen oder Anderungen der Software
werden in diesem Handbuch moglicherweise nicht berticksichtigt. Es wird
empfohlen, die neueste Dokumentation zu Rate zu ziehen oder sich an den
technischen Support zu wenden, um Informationen zu neueren Versionen oder
zusatzlichen Funktionen zu erhalten.

Allgemeine Informationen zur Cybersicherheit

In den letzten Jahren hat sich durch die wachsende Anzahl an vernetzten
Maschinen und Produktionsanlagen das Potenzial flir Cyberbedrohungen wie
unbefugter Zugriff, Datenverletzungen und Betriebsunterbrechungen
entsprechend erhéht. Sie mussen daher alle mdglichen MalRnahmen zur
Cybersicherheit in Betracht ziehen, um Anlagen und Systeme vor solchen
Bedrohungen zu schiitzen.

Um die Sicherheit und den Schutz Ihrer Schneider Electric-Produkte zu
gewahrleisten, ist es in lhrem Interesse, die Best Practices fur die Cybersicherheit
umzusetzen, die im Dokument Cybersecurity Best Practices beschrieben sind.

Schneider Electric bietet zusatzliche Informationen und Unterstitzung:
» Abonnieren Sie den Sicherheits-Newsletter von Schneider Electric.
* Besuchen Sie die Webseite Cybersecurity Support Portal, um:

o Sicherheitshinweise zu suchen

o Schwachstellen und Vorfélle zu melden

* Besuchen Sie die Webseite
Schneider Electric Cybersecurity and Data Protection Posture, um:

o auf den Cybersicherheitsstatus zuzugreifen
> mehr Uber Cybersicherheit in der Cybersecurity Academy zu erfahren
o die Cybersicherheits-Services von Schneider Electric zu entdecken

2507_LSS100300_S
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Produktbezogene Informationen zur Cybersicherheit

+ Die Netzwerksicherheit muss ordnungsgeman konfiguriert werden. Das
Gateway sollte innerhalb eines sicheren Netzwerks mit eingeschranktem
Zugriff betrieben werden. Wenn eine Verbindung zum Internet besteht, wird
dringend ein VPN oder ein HTTPS-verschlisselter Kanal empfohlen.

» Greifen Sie immer mit einem sicheren Protokoll auf das Gateway zu, z. B.
https://<IP>:<Port>.

» Die globale Sicherheitsstufe hangt von den Funktionen anderer
Netzwerkkomponenten ab, wie z. B. Firewalls und Schutz vor Viren und
Malware.

» Sicherungsdateien sollten an einem sicheren Ort gespeichert werden, auf den
unbefugte Personen keinen Zugriff haben.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gateway nicht Gber eine 6ffentlich zugangliche IP-
Adresse verfiigt.

* Vermeiden Sie die Verwendung der Portweiterleitung fiir den Zugriff auf das
Gateway uber das oOffentliche Internet.

» Das Gateway sollte in einem dedizierten Netzwerksegment platziert werden,
um es von anderen Geraten zu isolieren.

*  Wenn lhr Router Gastnetzwerke oder VLANSs unterstitzt, ist es ratsam, das
Gateway in einem solchen Segment zu platzieren, um eine zusatzliche
Isolierung zu gewahrleisten.

Weitere Informationen zur Systemhartung finden Sie hier:
https://www.se.com/ww/en/download/document/AN002_107/.

Verfugbare Sprachen des Dokuments

Dieses Dokument ist in folgenden Sprachen verfiigbar:
« Englisch (LSS100300_SW_EN)

+ Chinesisch (LSS100300_SW_ZH)

» Franzodsisch (LSS100300_SW_FR)

« Deutsch (LSS100300_SW_DE)

+ ltalienisch (LSS100300_SW_IT)

« Spanisch (LSS100300_SW_ES)

Weiterfuhrende Dokumentation

Titel der Dokumentation Referenznummer

BMS SpacelLogic KNX IP Gateway, LSS100300, | LSS100300_HW
Installation und Anschluss

Wiser fiir KNX, SpaceLYnk - Richtlinie zur ANO002_107
Systemhartung

So finden Sie Dokumente online:

1. Gehen Sie zu www.se.com/ww/en/download/.

Wabhlen Sie in der oberen linken Ecke lhr Land aus dem Dropdown-Mendi.
Geben Sie in die Suchleiste Dokumentname oder Referenznummer ein.
Klicken Sie auf das Lupensymbol, um die Suche zu starten.

Wahlen Sie in den Suchergebnissen das Tab Dokumente aus.

o 0k wN

Offnen Sie die Dokumente, die Sie von der Liste benétigen.

10 2507_L.SS100300_S
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Uber das Handbuch LSS100300

Informationen zu nicht-inklusiver oder unsensibler
Terminologie

Als verantwortungsbewusstes, integratives Unternehmen aktualisiert Schneider
Electric kontinuierlich seine Kommunikationen und Produkte, die nicht-integrative
oder unsensible Terminologie enthalten. Trotz dieser Bemihungen kénnen unsere
Inhalte jedoch nach wie vor Begriffe enthalten, die von einigen Kunden als
unangemessen betrachtet werden.

Marken

QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in
Japan und anderen Landern.

2507_1.SS100300_S 1"
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Einfihrung

Einfuhrung

BMS SpacelLogic KNX ratif IP Gateway (nachstehend Gateway genannt) ist ein
Multifunktionsgerat, das fur die Integration von KNX-Anlagen in
Gebaudeautomatisierungssysteme entwickelt wurde.

Seine primaren Schnittstellen fir die Kommunikation sind KNX TP und IP, mit
Unterstitzung flir BACnet -Protokoll.

Das Gateway vereint drei Schlisselkomponenten in einem Gerat:
»  KNX IP-Router (bis zu 500 Objekte)

+  KNXIP-Schnittstelle

+ DPSU-Drossel

Diese Integration ermdglicht es professionellen Installateuren, KNX-Systeme
dank der Kombination von Funktionen in einer Einheit sowohl hinsichtlich Kosten
als auch Zeit effizienter einzusetzen.

Die Systemarchitektur wird vereinfacht, da keine separaten KNX-Router und
KNX-Spannungsversorgungen mehr verwendet werden missen, vorausgesetzt
die Installation entspricht den angegebenen Parametern.

Das Gateway ist fir den Einsatz in kommerziellen Installationen vorgesehen.

Sicherer Fernzugriff uber VPN

Wenn Uber das Internet auf eine KNX-Anlage zugegriffen wird, kann der
Datenverkehr an Dritte weitergegeben werden. Um eine sichere Kommunikation
zu gewabhrleisten, missen die folgenden VorsichtsmalRnahmen getroffen werden:

* Verwenden Sie immer eine VPN-Verbindung (Virtual Private Network) mit
starker Verschlisselung, um alle Datenpakete zu schitzen.

+ Die erforderliche Hardware (z. B. ein VPN-Router) und die Funktionen von
Mobilfunkanbietern kénnen je nach Land oder Region erheblich variieren.

» Der VPN-Zugriff sollte immer von einem qualifizierten VPN-Dienstanbieter
konfiguriert und in Betrieb genommen werden. Der Anbieter wahlt die
geeignete Hardware und einen geeigneten Mobilfunkanbieter aus und stellt
sicher, dass das VPN von einem zertifizierten Spezialisten eingerichtet wird.

Schneider Electric ist nicht fir Leistungsprobleme oder Inkompatibilitaten
verantwortlich, die durch Anwendungen, Services oder Gerate von Drittanbietern
verursacht werden. Dariuber hinaus bietet Schneider Electric keinen technischen
Support fur die VPN-Einrichtung.

Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu einer Beschadigung des Gerats
fuhren.

Ein VPN ermdglicht einem dezentralen Gerat den sicheren Zugriff auf das lokale
Netzwerk — und damit auf die KNX-Installation — tber das Internet.

Vorteile der Verwendung eines VPN
* Nur autorisierte Benutzer kdnnen auf das lokale Netzwerk zugreifen.
+ Alle Daten werden wahrend der Ubertragung verschliisselt.

+ Die Daten bleiben intakt und vor Abfangen, Manipulation oder Weiterleitung
geschutzt — gemeinhin als VPN-Tunnel bezeichnet.

Voraussetzungen fiir die Einrichtung einer VPN-Verbindung
+ Eine aktive Internetverbindung.

12
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Ein tragbares Gerat und ein Router, die VPN-Verbindungen unterstitzen (mit
installiertem VPN-Client).

Das Gateway sollte in einem dedizierten Netzwerksegment abgelegt werden.

Wenn der Router Gastnetzwerke oder VLANSs unterstitzt, wird empfohlen, das
Gateway in einem solchen Segment zu positionieren.

Best Practices fur die Passwortsicherheit

Ihr Passwort sollte eine Kombination aus Gro3- und Kleinbuchstaben, Zahlen
und Sonderzeichen enthalten.

Verwenden Sie mindestens 8 Zeichen.

Wahlen Sie Passworter, die schwer zu erraten oder in Cyberkriminellen-
Warterbiichern zu finden sind.

Verwenden Sie vorzugsweise Passphrasen anstelle einzelner Worter.
Andern Sie Ihr Passwort regelmaRig, mindestens einmal im Jahr.

Andern Sie das Standard-Administratorpasswort immer sofort nach Erhalt oder
nach einer Ricksetzung auf die Werkeinstellungen.

Verwenden Sie Kennwdrter niemals fir mehrere Konten oder Systeme.

2507_LSS100300_S
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Geratespezifikation

Geratespezifikation

Spezifikation

Beschreibung

Notiz

Klemmen, Schnittstelle

1 x RJ45 - Ethernet
10BaseT/100BaseTx
1 x KNXTP

1 x Reset-Taste

Konnektivitat

IP LAN-Verbindung 10/100 Mbit
KNX/EIB TP Bus

LED-Anzeigen

2 x LED, CPU, (Betrieb + Reset)

KNX IP-Routing

500 Objekte
(wird automatisch deaktiviert, wenn dieser
Grenzwert Uberschritten wird)

Sie kdnnen bis zu 4000 BACnet-Punkte
verwenden. Siehe Leistung, Seite 16.

KNX IP-Tunneling

Fir die Inbetriebnahme von KNX-Geraten
Uber ETS

KNX TP-Begrenzung

Die Bandbreitenbegrenzung des KNX TP-
Mediums ist auf 9,6 kBit/s begrenzt. Auf
jeder einzelnen KNX TP-Linie kénnen
zwischen 20 und 40 Telegramme pro
Sekunde Ubertragen werden.

BS (Firmware)

Flashsys

Anwendungen

Integrierte Konfigurationsanwendung mit
Webserver.

IP-Schnittstelleneinstellung

Standardmagig - statische IP
192.168.0.10/255.255.255.0

BACnet Protokollrevision

22

BACnet Gerateprofil

B-ASC,B-GW

14
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Kompatibilitat LSS100300

Kompatibilitat

Das Gateway entspricht folgenden Standards:
« KNX/EIBTP

*  KNXnet/IP

+ BACnetIP

2507_LSS100300_S 15



LSS100300 Leistung
Anzahl der BACnet-Objekte 4000 Maximale Anzahl an Punkten, die im
virtuellen BACnet-Gerat im Gateway
definiert werden kdnnen. Objekte, deren
Grenzwert Uberschritten wird, werden
stillschweigend verworfen.
Anzahl der BACnet-Abonnement-Requests | 4000 (1500%) Maximale Anzahl an BACnet-Abonnement-
(Cov) Requests (COV), die vom Gateway
akzeptiert werden
KNX-Kommunikationsobjekte 4000 Max. Anzahl verschiedener KNX-

Gruppenadressen, die importiert/definiert
werden kénnen.

*BACnet COV-Unterstitzung fir schnelle Datenkommunikation bei gleichzeitiger

Reduzierung des BACnet Netzwerkverkehrs.

*1500 fur SXWAUTSVR10001 - Automatisierungsserver von Schneider Electric.

16
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Erste Schritte

LSS100300

Erste Schritte

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass das Gateway gemaf den
Installationsanweisungen ordnungsgemaf verbunden ist.

Zur Konfiguration des Gateway bendétigen Sie einen Standard-Webbrowser. Wir
empfehlen die Verwendung von Google Chrome oder Mozilla Firefox.

Erstmaliger Zugriff:
1. Offnen Sie Inren Browser und geben Sie die Standard-IP-Adresse ein:
192.168.0.10. Driicken Sie die Eingabetaste.
2. Da das Gateway ein selbstsigniertes Zertifikat verwendet, wird lhr Browser
wahrscheinlich eine Warnung anzeigen, dass die Verbindung nicht privat ist.
lhre Verbindung ist nicht privat.
Angreifer versuchen moglicherweise, Ihre Informationen aus 192.168.0.10 zu stehlen (z. B. Passworter,
Nachrichten oder Kreditkarteninformationen). Mehr erfahren
3. Fahren Sie trotzdem fort, indem Sie auf Erweitert klicken und dann mit

192.168.0.10 fortfahren. Das Gateway verwendet HTTPS, um eine
verschlisselte Kommunikation zwischen lhrem Browser und dem Gerét zu
gewabhrleisten.

lhre Verbindung ist nicht privat.

Angreifer versuchen méglicherweise, Ihre Informationen aus 192.168.0.10 zu stehlen (z. B.
Passwarter, Nachrichten oder Kreditkarteninformationen. Mehr erfahren

NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

2urtck 2u schorer Websie|

Dieser Server konnte nicht nachweisen, dass es sich um 192.168.0.10 handelt. Das Betriebssystem Ihres
Computers vertraut dem Sicherheitszertifikat nicht. Dies kann durch eine Fehlkonfiguration verursacht
werden oder durch einen Angreifer, der Ihre Verbindung abfangt.

Weiter mit 0.10 (unsicher)

4. Melden Sie sich mit den Standardanmeldedaten an und klicken Sie auf

Eingabe.
Login: admin
Passwort: admin

Sie werden aufgefordert, Ihr Passwort zu andern (Best Practices fur die
Passwortsicherheit, Seite 13). Geben Sie ein neues Passwort ein und klicken
Sie auf Speichern.

Das neue Passwort muss mindestens Folgendes enthalten:
+ 8 Zeichen

» Ein GroRbuchstabe

» Ein Kleinbuchstabe

* Eine Zahl

2507_LSS100300_S
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LSS100300

Erste Schritte

. Nach der Anmeldung gelangen Sie zur Startseite:

= SpaceLogic KNX BMS-IP-Gateway

Gruppenadressen Name oder Gruppenadresse Datentyp

- Alo Grupponacresson - v - Alo Datetypon - o ~ | & K Obekinpertarn

Gruppenadresse 4 Name Datentyp Aktueller Wert Aktualisiert am

Dort haben Sie folgende Mdglichkeiten:
» lhre bevorzugte Sprache wahlen (obere rechte Ecke)

+  Uber E auf die Gateway-Einstellungen zugreifen
» Objekftfilter und Tools verwenden
* Klicken Sie auf die Schaltflache KNX-Projekt importieren.

Im nachsten Schritt importieren Sie Ihnr KNX-Projekt und konfigurieren die
Gerateparameter.

18
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Importieren eines KNX-Projekts LSS100300

Importieren eines KNX-Projekts

Uber die Schaltflaiche KNX-Projekt importieren in der oberen linken Ecke der
Schnittstelle kdnnen Sie eine . knxproj-Datei direkt im Gateway speichern. Beim
Importvorgang werden folgende Elemente beibehalten:

* Projektstruktur
» Gruppenadressen-DPTs (Datenpunkttypen)
* Einheiten und Suffixe

HINWEIS: Objekte mit identischen Namen werden als Duplikate behandelt
und kénnen beim Import verworfen werden.

Sie kdnnen auch Objekte ohne vordefinierte Datentypen importieren und diesen
bei Bedarf Namen auf Strukturebene zuweisen.

Wenn lhre . knxproj-Datei passwortgeschitzt ist, missen Sie das in ETS
festgelegte Passwort eingeben. Das Projekt kann nicht ohne es importiert werden.

KNX Secure Gerate-Handling

Wahrend des Imports behalt das Gateway die Kennung sicherer KNX-Gerite
bei, die im Projekt enthalten ist. Dies beeinflusst, wie das Gateway die
Telegramme verarbeitet.

» Sichere Telegramme von sicheren Geraten werden nur an sicheren
Gruppenadressen akzeptiert.

* Unsichere Telegramme, die an sichere Gruppenadressen gesendet
werden, werden vom Gateway aus Sicherheitsgrinden zuriickgewiesen.

* Bei nicht sicheren Gruppenadressen akzeptiert das Gateway Telegramme
von allen nicht sicheren Quellen.

Dadurch wird sichergestellt, dass die sichere Kommunikation geschitzt bleibt und
gleichzeitig eine offene Kommunikation auf nicht sicheren Kanalen erméglicht
wird.

So importieren Sie ein KNX-Projekt

1. Klicken Sie auf KNX-Projekt importieren und wahlen Sie lhre . knxproj-
Datei aus.

2. Geben Sie bei Aufforderung das richtige Passwort ein.

3. (Optional) Aktivieren Sie Ebenennamen zu Objekten hinzufiigen, wenn Sie
Objektnamen und deren Strukturpositionen einschlieen mdchten.

4. (Optional) Aktivieren Sie Bestehende Objekte liberschreiben, wenn Sie
bereits vorhandene Objekte auf dem Gateway ersetzen mdchten.

5. Um eine sichere Kommunikation mit KNX Secure-Geraten zu ermdglichen,
wird empfohlen, die Importiere Sicherheitsschliissel-Option zu aktivieren.
Dieser Schritt ist von entscheidender Bedeutung, da er es dem Gateway
ermoglicht, die erforderlichen Verschlisselungsschlissel direkt aus dem ETS-
Projekt zu importieren. Diese Schlissel sind mit bestimmten Gruppenadressen
verknipft, sodass das Gateway KNX-Telegramme korrekt interpretieren und
fur den ordnungsgemafen Betrieb erforderliche Sicherheitsinformationen
hinzufiigen kann.
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LSS100300 Importieren eines KNX-Projekts

6. (Optional) Aktivieren Sie Filtertabelle auf der Grundlage der Projektdaten
automatisch erstellen, damit das Gateway eine Filtertabelle unter
Verwendung der importierten Gruppenadressen generieren kann. Dies tragt
zur Optimierung von Leistung und Sicherheit bei, da nur relevante
Gruppenadressen verarbeitet werden konnen.

7. (Optional) Aktivieren Sie Filterrichtlinie so einstellen, dass ausgewahlite
Gruppenadressen akzeptiert werden, um sicherzustellen, dass nur die im
Projekt definierten Gruppenadressen vom Gateway akzeptiert werden.

8. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren..

KNX-Projekt importieren

Projektdatei

IDatei auswahien Keine Datei ausgewahit

Passwort

[J Ebenennamen zu Objekten hinzufiigen

[ Bestehende Objekte iiberschreiben

O Importiere Sicherheitsschliissel

[J KNX/IP-Backbone-Schliissel automatisch festlegen, falls im Projekt vorhanden

O Filtertabelle auf der Grundlage der Projektdaten automatisch erstellen

A Die maximal zulssige ProjektgriRe betrégt 4000 Objekte. Objekte, die den Grenzwert
iiberschreiten, werden nicht importiert

@ Im néchsten Schritt konnen Sie auswahlen, welche Objekte importiert werden sollen. Objekte mit
inkompatiblen Datentypen werden dibersprungen

Nach dem Import werden die Filtertabellen automatisch basierend auf dem KNX-
Projekt aufgefullt und kénnen nach Bedarf angepasst werden. Der Backbone-
Schlissel wird ebenfalls automatisch importiert.

HINWEIS: KNX-Routing wird fur Projekte mit mehr als 500 Objekten nicht
unterstutzt.

Auswahlen von Objekten fur den BACnet-Export

Im nachsten Schritt wahlen Sie, welche KNX-Objekte auf das Gateway importiert
werden sollen. Nur die ausgewahlten Objekte werden der Gateway-Datenbank
hinzugefulgt.

Sie kénnen Objekte nach Name, Gruppenadresse oder Datentyp filtern, um die
Auswahl zu vereinfachen. Weitere Informationen finden Sie unter Filtern und
Bearbeiten von Objekteigenschaften, Seite 23.

1. Wahlen Sie die zu exportierenden Objekte aus und klicken Sie auf Weiter.

Gruppenadresse 4 Name Datentyp

& 1/0/0 Zentraler Lichtschalter 01.001 Schalter
& 1/0/10 Raumlichtschalter Wohnzimmer 01.001 Schalter
a 1013 Raumlichtschalter Kiiche 01.001 Schalter
O 1014 Raumlichtschalter Esszimmer 01.001 Schalter

« ‘ 2 4 5 . 55 1-4 /220 Zum Importieren ausgewahlte Objekte: 218

2. In einem Pop-up-Fenster wird die Anzahl der importierten Objekte bestatigt.
3. Klicken Sie auf OK, um den Importvorgang abzuschlieRRen.
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Hinzufligen eines Objekts LSS100300

Hinzufugen eines Objekts

Die Funktion Objekt hinzufiigen ist nltzlich, wenn Sie ein einzelnes Objekt
manuell hinzufiigen mdchten, ohne die gesamte . knxproj-Datei erneut zu
importieren.

So fugen Sie ein neues Objekt hinzu:
1. Klicken Sie auf Objekt hinzufiigen.
Objekt

Gruppenadresse Name

Datentyp

01. 1 Bit (boolesch v

Beschreibung

e
2. Geben Sie die erforderlichen Objektdetails ein, z. B. Name, Gruppenadresse,
Datentyp und alle zusatzlichen Parameter.

3. Klicken Sie auf Speichern, um das Objekt zu bestatigen und zur Liste
hinzuzufigen.
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Aktionen

Aktionen

Massenloschung von Objekten

Die Massenléschung ermoglicht das schnelle Entfernen mehrerer Objekte aus
der Gateway-Datenbank in einem Vorgang.

Sie kénnen zwischen zwei Optionen wahlen:
» Alle Objekte I6schen — entfernt jedes Objekt aus der Datenbank.

+ Objekte aus aktuellem Filter I16schen — entfernt nur die Objekte, die aktuell
angezeigt werden, basierend auf Ihren Filtereinstellungen.

Nach der Auswahl lhrer bevorzugten Option fahrt das System mit dem Léschen
der Objekte fort.

Massenléschmodus auswahlen

Alle Objekte I6schen

Objekte aus aktuellem Filter [6schen

Abbrechen

VORSCHLAG: Verwenden Sie Filter, um lhre Auswahl einzugrenzen, bevor
Sie Massenléschvorgange verwenden, insbesondere wenn Sie nur bestimmte
Gruppen von Objekten entfernen mdchten.

Massenbearbeitung von Objekten

Mit der Funktion Massenbearbeitung kdnnen Sie die Einheiten und das COV-
Inkrement (Change of Value) fiir mehrere Objekte gleichzeitig aktualisieren.

So bearbeiten Sie Objekte in grolRen Mengen:

1. Verwenden Sie den Filter, um die Objekte anzuzeigen, die Sie andern
mdchten.

2. Klicken Sie auf Aktionen > wahlen Sie Massenbearbeitung aus dem
Dropdown-Mendi.

3. Wahlen Sie die Parameter, die Sie aktualisieren mochten:
¢ Einheiten
¢ COV-Inkrementalwert

4. Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen auf alle ausgewahlten Objekte
anzuwenden.

Objekte in eine CSV exportieren

Sie kénnen alle Objekte fiir weitere Analysen oder Aufzeichnungen ganz einfach
in eine . csv-Datei exportieren.

So exportieren Sie:
1. Klicken Sie auf Aktionen.
2. Wahlen Sie Export in eine CSV aus dem Dropdown-Mend.

Die . csv-Datei wird automatisch in den Download -Ordner des Computers
heruntergeladen. Sie kdnnen sie mit Microsoft Excel oder einer beliebigen

22
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Aktionen LSS100300

Tabellenkalkulationsanwendung 6ffnen, um die Daten anzuzeigen und mit ihnen
zu arbeiten.

VORSCHLAG: Verwenden Sie vor dem Exportieren Filter, wenn Sie nur
bestimmte Objekte in die Datei aufnehmen méchten.

Filtern und Bearbeiten von Objekteigenschaften

Sie kénnen Ihre Objekte einfach nach verschiedene Kriterien wie Name,
Gruppenadresse oder Datentyp filtern und verwalten. Geben Sie einfach lhren

Suchbegriff ein oder wahlen Sie ihn aus dem Dropdown-Meni aus, um die Liste
einzugrenzen.

Gruppenadressen Name oder Gruppenadresse Datentyp

-0/5 v Schalter 01. 1 Bit (boolesch) v n
Gruppenadresse ~ “ Name Datentyp

0/5/0 main_group - SL-Master - Switch1 01.1 Bit (boolesch)

0/5/3 main_group - SL-Master - FB_switch1 01.1 Bit (boolesch)

0/5/5 main_group - SL-Master - Switch2 01.1 Bit (boolesch)

0/5/8 main_group - SL-Master - FB_switch2 01.1 Bit (boolesch)

Nach der Filterung kénnen Sie die Objekteigenschaften bearbeiten, Werte
aktualisieren oder Objekte nach Bedarf einzeln I6schen.

So bearbeiten Sie die Objekteigenschaften:

1. Klicken Sie auf .

2. Andern Sie die gewiinschten Eigenschaften im Popup-Fenster.
3. Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu iibernehmen.
Objekt

Gruppenadresse Datentyp
0/5/0 main_group - SL-Master - FB_switch1

Datentyp

01.1 Bit (boolesch)

Beschreibung

m

So legen Sie einen Objektwert fest:

1. Klicken Sie auf g
2. Wabhlen Sie einen Wert aus der Dropdown-Liste Wert.
3. Kiicken Sie zur Bestatigung auf Einstellen.
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LSS100300 Aktionen

Sollwert

Gruppenadresse

0/5/0

Name

Main_group - SL_master - Switch1

Datentyp
01. 1 Bit (boolesch)

Wert

0

Einstellung| Abbrechen

So Iéschen Sie ein Objekt:

1. Klicken Sie auf n

2. Bestatigen Sie den Loschvorgang durch Klicken auf Ja im
Bestatigungsdialogfeld.
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Ubersicht iiber die Anwendungseinstellungen LSS100300

Ubersicht liber die Anwendungseinstellungen

Sobald Sie die Benutzeroberflache eingerichtet und lhr ETS-Projekt importiert
haben, kénnen Sie die Gateway-Parameter gemaf |hren
Installationsanforderungen konfigurieren.

Vom Hauptmen( aus haben Sie Zugriff auf die folgenden Einstellungen und Tools:

Sicherung: Speichern Sie lhre aktuelle Konfiguration fir eine zuklnftige
Wiederherstellung.

Wiederherstellen: Laden Sie eine zuvor gespeicherte Konfiguration.

Passwort andern: Aktualisieren Sie Ihre Anmeldeinformationen, um die
Sicherheit zu erhohen.

Hostname: Legen Sie einen benutzerdefinierten Namen fir Ihr Gateway im
Netzwerk fest.

BACnet-Konfiguration: Passen Sie die BACnet-spezifischen Einstellungen
an.

KNX-Konfiguration: Verwalten Sie KNX-bezogene Parameter.

Netzwerkkonfiguration: Legen Sie IP-Adresse, Subnetz, Gateway und DNS
fest.

HTTP-Serverkonfiguration: Passen Sie die Webserver-Einstellungen an.

HTTP SSL-Zertifikat: Laden Sie Ihr HTTPS-Zertifikat hoch oder verwalten Sie
es.

NTP-Client-Konfiguration: Nehmen Sie die Zeitsynchronisation tber einen
Netzwerkzeitserver vor.

Datum und Uhrzeit: Stellen Sie die Systemuhr manuell ein oder passen Sie
sie an.

Systemprotokoll: Zeigen Sie Systemaktivitat und Diagnoseprotokolle an.
Ping: Testen Sie die Netzwerkverbindung zu anderen Geraten.

Gerate-ID umschalten: Aktivieren Sie die visuelle Identifikation (z. B. LED)
Firmware aktualisieren: Installieren Sie die neueste Firmwareversion.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Setzen Sie das Gateway auf die
Standardeinstellungen zurick.

Neustart. Starten Sie das Geréat neu.
Herunterfahren: Schalten Sie das Gateway sicher aus.

Erstellen eines Backups

Durch die Erstellung eines Backups konnen Sie eine Kopie |hrer Gateway-
Konfiguration speichern, die bei Datenverlust oder Systemausfall zu einem
spateren Zeitpunkt wiederhergestellt werden kann.

So erstellen Sie eine Sicherung:

1.

Offnen Sie das Hauptmend, indem Sie auf == klicken.

2. Wahlen Sie Sicherung aus der Dropdown-Liste.

Die Sicherungsdatei wird automatisch in den Downloads -Ordner
heruntergeladen.

2507_LSS100300_S
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Ubersicht iiber die Anwendungseinstellungen

Namensformat der Sicherungsdatei:

[Hostname] -backup-[YYYY.MM.DD]-[HH.MM] .bckp

Der Dateiname enthalt den Hostnamen des Gateway sowie Datum und Uhrzeit
der Erstellung der Sicherung. Sie kdnnen die Datei umbenennen und zur
Aufbewahrung in einen anderen Ordner verschieben.

VORSCHLAG: Bewahren Sie lhre Sicherungsdateien an einem sicheren Ort
auf und vermeiden Sie, sie flr unbefugte Benutzer freizugeben.

Wiederherstellen einer Sicherung

Die Funktion Wiederherstellen ermdglicht Ihnen, die Daten lhres Gateway aus
einem zuvor gespeicherten Backup wiederherzustellen. Dies ist niitzlich, wenn
Daten verloren gegangen oder beschadigt sind oder wenn Sie Einstellungen auf
ein neues Geréat Ubertragen mussen.

So stellen Sie lhre Daten wieder her:

1. Offnen Sie das Hauptmen, indem Sie auf == klicken.
2. Wahlen Sie Wiederherstellen aus der Dropdown-Liste.

3. Klicken Sie auf Datei auswahlen und suchen Sie lhre Sicherungsdatei auf
Ihrem Computer.

4. (Optional) Wenn Sie auch Konfigurationsdateien wiederherstellen méchten,
aktivieren Sie die Option Konfigurationsdateien wiederherstellen.

Wiederherstellen

Backup-Datei

[Comrmrinen e ootk

Wiederherstellen von Konfigurationsdateien (System, Netzwerk, KNX, BACnet, HTTP, Passwort)

‘ S ‘ Abbrechen

5. Klicken Sie auf Speichern, um den Wiederherstellungsvorgang zu starten.

Nach dem Klicken auf Speichern wird ein Popup-Fenster mit der Frage
angezeigt, ob Sie das System neu starten méchten:

+ Klicken Sie auf Ja, um die Wiederherstellung abzuschlielen.

» Klicken Sie auf Nein, um den Vorgang abzubrechen. Wenn Sie Nein wahlen,
werden keine Daten importiert.

VORSCHLAG: Vergewissern Sie sich immer, dass Sie die richtige
Sicherungsdatei wiederherstellen, um keine wichtigen Daten zu
Uberschreiben.

Passwort andern

Um die Sicherheit Inres Gateway zu gewahrleisten, ist es wichtig, dass Sie lhr
Passwort regelmaRig aktualisieren.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:
Offnen Sie das Hauptmenli, indem Sie auf == klicken.

Wahlen Sie Passwort dndern aus dem Menu.
Geben Sie |hr aktuelles Passwort und dann lhr neues Passwort ein.

oD~

Klicken Sie auf Speichern, um die Anderung zu bestatigen.

26
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Andern des Gateway-Hostnamens

Der Hostname ist der eindeutige Name, der lhrem Gateway im Netzwerk
zugewiesen ist. Er hilft Ihnen bei der einfachen Identifizierung des Geréts,
insbesondere bei der Verwaltung mehrerer Installationen. Der Hostname wird
auch im Dateinamen von Backup-Dateien verwendet, was die Nachverfolgung
und Organisation erleichtert.

Warum sollte man den Hostnamen andern?

» Um das Gateway in lnrem Netzwerk eindeutig zu identifizieren.
* Um den Geratenamen zu personalisieren und die Verwaltung zu vereinfachen.

» Um Sicherungsdateien besser erkennen zu kénnen (z. B.0fficel-backup-
2025.05.23-14.30.bckp).

So andern Sie den Hosthnamen:

1. Offnen Sie das Hauptmendi, indem Sie auf == klicken.

2. Wahlen Sie den Hostnamen aus dem Menu.

3. Geben Sie Ihren gewiinschten Hostnamen ein.
» Verwenden Sie nur Buchstaben, Zahlen und Bindestriche.
* Vermeiden Sie Leerzeichen oder Sonderzeichen.

» Wabhlen Si einen kurzen, anschaulichen Namen (z. B. Lobby-Gateway,
KNX-BMS-01).
4. Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu tibernehmen.
HINWEIS: Eine Anderung des Hostnamens wirkt sich nicht auf die IP-Adresse
oder die Netzwerkkonfiguration aus. Es kann jedoch ein Neustart erforderlich

sein, damit der neue Name in einigen Netzwerktools oder -protokollen
angezeigt wird.

BACnet-Konfiguration

Das Gateway fungiert als BACnet-Server und ermdglicht so die Kommunikation
zwischen KNX-Gruppenobjekten und BACnet-Clientgeraten. Dies ermdglicht die
nahtlose Integration von Gebaudeautomatisierungssystemen Uber verschiedene
Plattformen hinweg.

BACnet (Building Automation and Control Network) ist ein standardisiertes
Protokoll, das fir den Austausch von Daten zwischen Geraten in
Gebaudeautomatisierungssystemen verwendet wird — unabhangig von ihrer
spezifischen Funktion (z. B. Beleuchtung, HLK, Sicherheit). Das Gateway stellt
Uber die Ethernet-Schnittstelle eine Verbindung zum BACnet-Netzwerk her und
liefert Daten von KNX-Gruppenobjekten, die in BACnet exportiert wurden.

» Binare KNX-Objekte werden als binare Werte in BACnet zugeordnet.
* Numerische KNX-Objekte werden als Analogwerte zugeordnet.
» Andere Datentypen werden nicht unterstitzt.

So konfigurieren Sie die BACnet-Einstellungen:

1. Offnen Sie das Hauptmenii, indem Sie auf == klicken.
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Ubersicht iiber die Anwendungseinstellungen

BACnet-Konfiguration

BACnet-Server aktivieren

Gerate-ID

127001

Geréatename (optional)

Objektprioritat

16 v

BBMD IP BBMD-Port

2. Wahlen Sie BACnet-Konfiguration aus dem Mend.

Port

47808

Geratepasswort

mybacpwd

Max. COV-Abonnements

512

Leasingzeit (Sekunden)

ol oo

Konfigurieren Sie die folgenden BACnet-Parameter und klicken Sie auf

Speichern.

Parameter

Notiz

BACnet-Server aktivieren

Ermdglicht die Aktivierung bzw. Deaktivierung der BACnet-
Funktion. StandardmaRig deaktiviert.

Gerate-ID Eine eindeutige Kennung fiir das Gateway im BACnet-Netzwerk. Es
darf keine Konflikte mit anderen Geraten geben.
Port Kommunikationsschnittstelle fir BACnet. Die Standardeinstellung

ist 47808.

Geratename (optional)

Benutzerdefinierter Name fur das Gerat. Wenn leer gelassen, ist die
Standardeinstellung hostname DevicelID.

Geratepasswort Optionales Passwort fiir BACnet-Dienste wie
DeviceCommunicationControl und ReInitializeDevice.
Wenn diese Option nicht aktiviert ist, wird kein Passwort verwendet.

Objektprioritat Legt die Standardprioritats-Array-Position fir BACnet-Objekte fest.

Max. COV-Abonnements

Maximale Anzahl der COV-Abonnements (Change of Value). Die
Standardeinstellung ist 4000. Fir weitere Informationen hierzu
siehe Leistung, Seite 16.

BBMD IP IP-Adresse des BACnet Broadcast Management Device (BBMD),
sofern verwendet.
BBMD-Port Vom BBMD verwendeter Port.

Leasingzeit (Sekunden)

Intervall fir die Verlangerung der BBMD-Registrierung.

VORSCHLAG: Vergewissern Sie sich, dass die Gerate-ID in lnrem BACnet-
Netzwerk eindeutig ist, um Kommunikationskonflikte zu vermeiden.

KNX-Konfiguration

Mit der KNX-Konfiguration kénnen Sie das Gateway einrichten, wenn es als
KNX IP-Schnittstelle oder Router verwendet wird.

Gehen Sie wie folgt vor, um auf die Einstellungen zuzugreifen und sie zu
konfigurieren:

Offnen Sie das Hauptment, indem Sie auf == klicken.
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2. Wahlen Sie KNX-Konfiguration aus dem Men(.

KNX-Konfiguration

KNX-Adresse

15.15.25
O ACK alle Gruppentelegramme

Tunneling aktivieren
Routing aktivieren (Multicast)

Multicast IP Multicast TTL

Backbone-Taste (32 Hexadezimalzeichen)

Nur sichere Kommunikation aktivieren (Tunneling und nicht sicheres Routing
deaktivieren)

|P-zu-TP-Busgruppenadressenfilter TP-Bus zu IP-Gruppenadressenfilter

Kein € v Kein Filte ~

‘:L c ‘ Abbrechen

3. Passen Sie die folgenden Parameter nach Bedarf an und klicken Sie auf
Speichern, um Ihre Anderungen zu Gbernehmen.

Parameter

Notiz

KNX-Adresse

Die individuelle KNX-Adresse des Gerats. Standard: 15.15.255.

ACK alle Gruppentelegramme

Aktivieren Sie diese Option, wenn das Gateway direkt mit anderen
KNX-Geraten kommuniziert und empfangene Telegramme
quittieren muss. Deaktivieren, wenn das Gateway nur
Gruppenadressen Uberwacht (Sniffer-Modus).

Tunneling aktivieren

Ermdglicht mehreren Geraten die gemeinsame Nutzung einer
offentlichen IPv4-Adresse durch die Anderung von IP-Headern
wahrend der Ubertragung. Dies ermdglicht eine schnellere IP-
Kommunikation (bis zu 1000 x schneller als TP-UART). Das
Gateway fungiert als Server mittels Unicast und quittiertem
Datenaustausch. Fur jede Tunneling-Verbindung ist eine eindeutige
physikalische Adresse erforderlich.

Routing aktivieren (Multicast)

Erméglicht die Ubertragung nicht quittierter Multicast-Daten. Das
Gateway fungiert als Linien- oder Backbone-Koppler.

Multicast IP Die fiir das Routing verwendete Multicast-IP-Adresse. Standard:
224.0.23.12.
Multicast TTL Gultigkeitszeitwert fur Multicast-Pakete. Standard: 1. Dies

ermdglicht die Kommunikation tber Teilnetze hinweg.

Backbone-Taste (32 Hexadezimalzeichen)

Ein 32 Zeichen langer Hexadezimalschllssel, der zur
Verschlisselung und Entschlisselung sicherer Telegramme fir das
IP-Routing verwendet wird.

Nur sichere Kommunikation zulassen

Wenn diese Option aktiviert ist, ist nur eine sichere Kommunikation
zuldssig. Tunneling und nicht sicheres Routing sind deaktiviert.

IP-zu-TP-Busgruppenadressenfilter

Kein Filter

TP-Bus zu IP-Gruppenadressenfilter

Ausgewahlten Gruppenadressen akzeptieren
Ausgewahlte Gruppenadressen I0schen

Beispiele fur Filtereintrage:

« Einfache Adresse (1/1/1)

« Bereich (1/1/1-1/1/100)

» Platzhalter (1/1/* oder 1/*/*)

Netzwerkkonfiguration

Die Netzwerkkonfiguration umfasst die Einrichtung der Steuerelemente und
Parameter, die die Art und Weise verwalten, wie das Gerat liber ein Netzwerk
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kommuniziert. Nach der Aktualisierung der Netzwerkeinstellungen muss das
System neu gestartet werden, damit die Anderungen wirksam werden.

Zugriff auf die Netzwerkkonfiguration:

Offnen Sie das Hauptmendi, indem Sie auf = klicken.
2. Wahlen Sie Netzwerkkonfiguration.

Netzwerkkonfiguration

Aktuelle IP MAC-Adresse
10.154.20.50 00:1B:C5:00:42:FD
Protokoll
DHCP v
DNS 1 DNS 2 MTU

10.154.16.3 10.154.24.3

@ Das System muss neu gestartet werden, damit die Anderungen wirksam werden.

3. Passen Sie die folgenden Netzwerkparameter nach Bedarf an und klicken Sie
dann auf Speichern, um Ihre Anderungen zu Gbernehmen:

Parameter

Notiz

Aktuelle IP

Die Netzwerkkonfiguration umfasst die Einrichtung der
Steuerelemente und Parameter, die die Art und Weise verwalten,
wie das Gerat liber ein Netzwerk kommuniziert. Nach der
Aktualisierung der Netzwerkeinstellungen muss das System neu
gestartet werden, damit die Anderungen wirksam werden.

MAC-Adresse

Eine eindeutige Hardwarekennung, die dem Gerat zugewiesen ist.

Protokoll Spezifisches Protokoll, das fiir die Adressierung verwendet wird:
Statische IP: Manuelle Zuweisung einer IP-Adresse.
DHCP: Erhélt automatisch eine IP-Adresse vom Netzwerk.
IP-Adresse Die IP-Adresse des Geréats. Standard: 192.168.0.10.
Netzwerkmaske Definiert das Subnetz. Standard: 255.255.255.0.
Gateway-IP Die IP-Adresse des Netzwerk-Gateway Standard: Ohne
DNS 1 IP-Adresse des primaren DNS-Servers.
DNS 2 IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers.
MTU Maximale Ubertragungseinheit — die groRte PaketgréRe, die

gesendet werden kann. Standard: 1500.

Nach dem Speichern der Konfiguration wird ein Bestatigungsfenster angezeigt.
Klicken Sie auf Ja, um das System neu zu starten und die neuen Einstellungen zu
Ubernehmen.

HTTP-Serverkonfiguration

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Sicherheitsstufe der Kommunikation des
Gateway mit dem Webserver konfigurieren und zusatzliche HTTP/HTTPS-Ports
einstellen.

Schritte zur Konfiguration des HTTP-Servers

1. Offnen Sie das Hauptmendi, indem Sie auf — klicken.
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2. Wahlen Sie HTTPS-Serverkonfiguration.

HTTPS-Serverkonfiguration

HTTPS-Modus

Zusétzlicher HTTP-Port

Zusétzlicher HTTPS-Port

O Standard-HTTP-Port: 80, Standard-HTTPS-Port: 443

‘ :

3. Passen Sie die unten aufgefiihrten Parameter an und klicken Sie auf
Speichern.

4. Starten Sie das System neu, damit die Anderungen wirksam werden.

HTTPS-Serverparameter

Parameter Hinweis

HTTPS-Modus Wahlen Sie den gewuinschten Sicherheitsmodus aus:

HTTP und HTTPS aktiviert: Es ist sowohl eine sichere als auch
eine nicht sichere Kommunikation zulassig.

Nur HTTPS, umleiten zu HTTPS: Der gesamte HTTP-
Datenverkehr wird automatisch an HTTPS umgeleitet, um eine
sichere Kommunikation zu gewahrleisten.

Nur HTTPS, HTTP-Port ist deaktiviert: Nur sichere HTTPS-
Kommunikation ist zulassig. HTTP ist vollstandig deaktiviert.

Zuséatzlicher HTTP-Port Optional: Geben Sie einen zusatzlichen HTTP-Port an. Die
Standardeinstellung ist 80.

Zusaitzlicher HTTPS-Port Optional: Geben Sie einen zuséatzlichen HTTPS-Port an. Die
Standardeinstellung ist 443.

HTTP SSL-Zertifikat

SSL-Zertifikate sind digitale Dateien, die einen kryptografischen Schllssel sicher
mit der Identitat eines Gerats verknipfen. Wenn sie auf einem Webserver
installiert sind, aktivieren sie sichere HTTPS-Verbindungen und aktivieren das
Vorhangeschloss im Browser.

So konfigurieren Sie ein SSL-Zertifikat:

1. Offnen Sie das Hauptmenti, indem Sie auf == klicken.
2. Wabhlen Sie HTTP SSL-Zertifikat aus dem Men.
3. Wahlen Sie den gewtlinschten Modus:

* Neuen privaten Schliissel/Zertifikat hochladen: Verwenden Sie diese
Option, um einen vorhandenen privaten RSA-Schlissel und ein
vorhandenes SSL-Zertifikat hochzuladen.

* Neuen privaten Schliissel/Zertifikat generieren: Verwenden Sie diese
Option, um einen neuen RSA-Schliussel und ein SSL-Zertifikat auf der
Grundlage des aktuell installierten Schlissels zu generieren.
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4. Klicken Sie auf Speichern, um lhre Anderungen zu tibernehmen.

HTTP SSL-Zertifikat

Modus

N , liisseliZ t , v

Privatschlissel (RSA)

Zertifikat (SHA256)

@ Das System muss neu gestartet werden, damit die Anderungen wirksam werden

5. Starten Sie das System neu, damit die neuen Zertifikateinstellungen wirksam
werden.

NTP-Client-Konfiguration

Der NTP-Client (Network Time Protocol) stellt sicher, dass das Gateway mit der
koordinierten Weltzeit (UTC) synchronisiert bleibt, sodass die genaue Zeit tGber
alle angeschlossenen Gerate hinweg erhalten bleibt. Er kompensiert
Netzwerkverzégerungen, um eine prazise Zeitmessung zu ermoglichen.

Wesentliche Funktionen:

« Synchronisiert die interne Uhr des Gateway mit bis zu 4 NTP-Server,
priorisiert von 1 bis 4.

+ Gewabhrleistung genauer Zeitstempel fir Protokolle, Ereignisse und
Datenkommunikation.

So konfigurieren Sie den NTP-Client:

1. Offnen Sie das Hauptmen(, indem Sie auf == klicken.
2. Navigieren Sie zu NTP-Client-Konfiguration.

3. Geben Sie die IP-Adressen oder den Dom&nennamen von bis zu vier NTP-
Servern in der Reihenfolge ihrer Prioritat ein.

4. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu Glbernehmen.

NTP-Clientkonfiguration

NTP-Client aktivieren
Server 1 Server 2

0.schneider.pool.ntp.org 1.schneider.pool.ntp.org

Server 3 Server 4

2.schneider.pool.ntp.org 3.schneider.pool.ntp.org

“‘

5. Starten Sie das System neu, um die neue Konfiguration zu aktivieren.
VORSCHLAG:

* Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob ein NTP-Server erreichbar ist,
verwenden Sie das Ping-Tool, um seine Verfugbarkeit zu Gberprufen.

* Verwenden Sie zuverlassige und geografisch nahe NTP-Server, um
optimale Ergebnisse zu erzielen.
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Datum und Uhrzeit

Das Gateway verwendet das Network Time Protocol (NTP), um seine interne Uhr
automatisch mit einem internetbasierten Zeitserver zu synchronisieren. Dies
gewabhrleistet eine genaue Zeitmessung ohne manuelle Eingabe.

So stellen Sie Datum und Uhrzeit ein:

Offnen Sie das Hauptmen, indem Sie auf% klicken.
2. Wabhlen Sie Datum und Uhrzeit aus dem Mendi.

Wenn das Gateway nicht mit dem Internet verbunden ist, klicken Sie auf Vom
System abrufen, um die Uhrzeit mit Ihrem PC zu synchronisieren.

4. Wahlen Sie |Ihre Zeitzone aus der Liste aus.
5. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu tbernehmen.

Datum und Uhrzeit

Datum

v Oktobe v 202 v

Uhrzeit

Zeitzone

Europa/Prag v

Der NTP-Client ist aktiviert, eine manuelle Anderung von Datum und Uhrzeit wird
nicht empfohlen.

‘ Spddmam‘ Abbrechen

Systemprotokoll

Das Systemprotokoll stellt eine chronologische Aufzeichnung der wichtigsten
Ereignisse auf dem Gateway bereit, z. B.:

* Systemstarts
*  TP/KNX-Trennung

Diese Ereignisse werden vom Gateway automatisch in einem einfachen und leicht
lesbaren Format aufgezeichnet.

So zeigen Sie das Systemprotokoll an:

1. Offnen Sie das Hauptmendi, indem Sie auf% klicken.
2. Wahlen Sie Systemprotokoll aus dem Mend.

Systemprotokoll

2021.10.22 15:17:42 KNX/TP: Nicht verbunden
2021.10.22 15:17:29 Systemstart
2021.10.22 15:11:35 KNX/TP: Nicht verbunden
2021.10.22 15:11:23 Systemstart
2021.10.22 14:45:35 KNX/TP: Nicht verbunden
2021.10.22 14:11:20 Systemstart
2021.10.22 10:46:11 KNX/TP: Nicht verbunden
2021.10.22 09:09:08 Systemstart
2021.10.22 09:00:11 KNX/TP: Nicht verbunden
2021.10.21 18:28:50 Systemstart
2021.10.21 15:46:11 KNX/TP: Nicht verbunden

2021.10.21 14:28:20 Systemstart

(;PU: 1% ‘ M

Das Systemprotokoll wird angezeigt, wenn Sie auf Systemprotokoll klicken.
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Am unteren Rand des Protokollbildschirms sehen Sie auch die CPU-Last, die
einen Einblick in die aktuelle Verarbeitungsaktivitat des Gateway bietet.

Mit dem Ping-Tool kénnen Sie testen, ob ein bestimmtes Gerat oder ein
bestimmter Server Uber ein IP-Netzwerk erreichbar ist. Es misst die Umlaufzeit
fur Datenpakete, die vom Gateway an den Ziel-Host und wieder zuriick gesendet
werden.

So verwenden Sie das Ping-Tool:

1. Offnen Sie das Hauptmeni, indem Sie auf == klicken.
2. Wahlen Sie Ping aus dem Menu.

3. Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen des Geréts ein, das Sie testen
mochten.

4. Klicken Sie auf Ausfiihren, um den Ping-Test zu starten.

Ping

IP oder Hostname

10.154.20.50

PING 10.154.20.50 (10.154.20.50): 56 data bytes

64 bytes from 10.154.20.50: seq=0 ttl=64 time=0.242 ms
64 bytes from 10.154.20.50: seq=1 ttl=64 time=0.235 ms
64 bytes from 10.154.20.50: seq=2 ttl=64 time=0.239 ms
64 bytes from 10.154.20.50: seq=3 ttl=64 time=0.247 ms

--- 10.154.20.50 ping statistics ---

4 packets transmitted, 4 packets received, @% packet loss
round-trip min/avg/max = ©.235/0.240/0.247 ms

] -

Die Ergebnisse zeigen die Antwortzeit, damit Sie feststellen kdnnen, ob das Ziel
erreichbar ist und wie schnell es reagiert.

Gerateidentifikation umschalten

Die Funktion Gerate-ID umschalten unterstitzt Sie bei der Lokalisierung eines
bestimmten Gateway-Gerats im Netzwerk, indem ein visuelles Signal aktiviert
wird.

Funktionsweise:

Wenn die Identifikation aktiviert ist, blinkt LED 2 des ausgewahlten Gerats rot und
griin, wodurch das Gerat leicht von anderen Geraten zu unterscheiden ist.

Verwendung:

1. Offnen Sie das Hauptmen(i, indem Sie auf == klicken.
2. Wahlen Sie Gerateidentifikation umschalten aus dem Mend.

3. Beobachten Sie das Gerat: LED 2 sollte zu blinken beginnen, um die Position
anzuzeigen.

Diese Funktion ist besonders nitzlich, wenn mehrere Gerate in einer
Netzwerkumgebung verwaltet werden sollen.
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Firmware aktualisieren

Bei einer Aktualisierung der Firmware wird Ihr Gateway mit den neuesten

Funktionen und Verbesserungen aktualisiert, ohne dass |hre bestehende

Konfiguration gedndert oder Hardwareanderungen vorgenommen werden
missen.

WICHTIG: Trennen Sie das Gateway wahrend des Aktualisierungsvorgangs
nicht. Das Gerat wird mehrmals neu gestartet und LED 1 blinkt rot und griin,
um anzuzeigen, dass die Aktualisierung lauft.

So aktualisieren Sie die Firmware

Offnen Sie die Hauptmeniis, indem Sie aufg klicken.
Wahlen Sie Firmware aktualisieren aus dem Mend.
Wahlen Sie die Firmware-Datei, die Sie installieren méchten.

Wahlen Sie die entsprechende Signaturdatei aus (fur die Validierung
erforderlich).

5. Klicken Sie auf Speichern, um die Aktualisierung zu starten.

o b=

Firmware aktualisieren

Aktuelle Version: XXX

Firmware-Datei

‘ Datei auswahlen ‘Keine Datei ausgewahlt

Signaturdatei

‘ Datei auswahlen ‘Keine Datei ausgewahlt

A Achtung: Ein Firmware-Downgrade wird nicht unterstiitzt.

© Die Aktualisierung dauert ca. 2 Minuten. Die Geratekonfiguration bleibt unverandert.
Trennen Sie das Gerat nicht, wahrend die Aktualisierung lauft!

Abbrechen

Nach der Aktualisierung

» Das Gateway wird automatisch neu gestartet.

* Es wird dringend empfohlen, nach der Aktualisierung den Browsercache zu
I6schen, um Anzeigeprobleme zu vermeiden.

» Firmware-Downgrades werden nicht unterstitzt.

HINWEIS: Eine giiltige Signaturdatei ist fiir jedes Firmware-Upgrade
erforderlich. Firmware-Pakete werden immer mit den entsprechenden
Signaturdateien verteilt.

Zurucksetzen auf Werkeinstellungen

Bei einer Rucksetzung auf die Werkeinstellungen werden alle Daten und
Einstellungen auf dem Gateway geldscht und der urspriingliche werkseitige

Zustand wiederhergestellt. Diese Aktion ist irreversibel, daher verwenden Sie sie
mit Vorsicht.
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Fir eine Ricksetzung auf die Werkeinstellungen stehen Ihnen zwei Moglichkeiten
zur Auswahl:

+ Uber die Anwendung: Verwenden Sie die Software-Schnittstelle, um einen
Reset Uber das Einstellungsmenu zu initiieren.

+ Uber die Hardware-Reset-Taste: Halten Sie die physische Reset-Taste am
Gerat gedriickt, um einen manuellen Reset auszulésen.

Zurucksetzen auf Anwendungswerkeinstellungen

Sie kénnen Ihren Gateway direkt Uber die Anwendung auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen. Bei diesem Vorgang werden alle Benutzerkonfigurationen geléscht
und das Gerat wird in seinen urspriinglichen Zustand zuriickversetzt.

HINWEIS: Bei einer Riicksetzung auf die Werkeinstellungen werden alle
benutzerdefinierten Einstellungen und Konfigurationen geléscht. Verwenden
Sie diese Option nur, wenn erforderlich.

Durchfuhrung einer Ricksetzung auf die Werkeinstellungen Gber die Anwendung:

1. Offnen Sie das Hauptmen, indem Sie auf == klicken.
2. Wahlen Sie Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen aus dem Menii.

3. Bestatigen Sie das Zuriicksetzen, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Das
System wird automatisch neu gestartet.

Mochten Sie wirklich eine Riicksetzung auf die
Werkeinstellungen durchfiihren? Das System
wird automatisch neu gestartet.

- ] e

Gerateparameter nach Reset:

Parameter Ergebnis

Geratename LSS100300

IP-Adresse Beibehalten (bleibt unveréndert)

Kein Objekt Léschen (BACnet/KNX-Konfiguration wird
entfernt)

Hardware-Reset auf Werkseinstellungen

Eine Rucksetzung auf die Hardware-Werkeinstellungen ist nitzlich, wenn die
Gateway aufgrund von fehlerhaften Einstellungen oder Problemen bei der
Netzwerkkonfiguration nicht mehr zugénglich ist.

Wann ist Folgendes zu verwenden:

+ Das Gateway reagiert nicht.

+ Sie kénnen nicht auf die Weboberflache zugreifen.
* Netzwerkeinstellungen verhindern die Verbindung.

So flhren Sie ein Hardware-Reset durch:
1. Suchen Sie die rote RESET-Taste auf dem Gerét.
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2. Fihren Sie eines der folgenden Reset-Verfahren durch:

Aktion Ergebnis

Fir weniger als 10 Sekunden gedriickt Startet das Gerat neu (es werden keine
halten Einstellungen geandert).

Fir mehr als 10 Sekunden gedriickt halten Nur Netzwerkeinstellungen werden

zuriickgesetzt. Die IP-Adresse wird auf die
Werkseinstellung zurlickgesetzt:

192.168.0.10.
Fir mehr als 10 Sekunden gedrickt halten, Fihrt eine vollstandige Riicksetzung der
loslassen, dann erneut driicken und fir mehr | Werkseinstellung durch, um alle
als 10 Sekunden gedriickt halten Einstellungen auf die Standardwerte
zurlickzusetzen.

HINWEIS: Ein vollstdndiger Reset 16scht alle Konfigurationen, einschlielich
der BACnet- und KNX-Einstellungen.

Neu starten

Wenn lhr Gateway nicht wie erwartet reagiert, knnen Sie einen Neustart
durchfiihren, um das System neu zu starten.

Beim Neustart wird das Gerat heruntergefahren und wieder eingeschaltet, ohne
dass lhre Konfiguration oder Daten beeintrachtigt werden.

Neustarten des Gateway:

1. Offnen Sie das Hauptmend, indem Sie auf == klicken.
2. Wahlen Sie Neustart aus dem Mend.
3. Klicken Sie bei Aufforderung auf Ja, um zu bestatigen.

Das Gateway wird automatisch neu gestartet. Dieser Vorgang dauert in der Regel
einige Augenblicke.

Gateway herunterfahren und neu starten

Durch den Wechsel des Gateway in den Ruhezustand wird sichergestellt, dass
alle Datenvorgange sicher abgeschlossen werden. Auf diese Weise wird die
Systemstabilitdt gewahrleistet und Datenverlust oder -beschadigung vermieden.

WICHTIG: Trennen Sie die Spannungsversorgung erst, wenn die LED 2
erlischt.

In den Ruhezustand wechseln

So schalten Sie das Gateway sicher ab:

1. Offnen Sie das Hauptmenii durch Anklicken des Meniisymbols. ==
2. Wabhlen Sie Herunterfahren.

3. Bestatigen Sie durch Klicken auf Ja.

Das passiert im Ruhezustand

Die Gateway wechselt in einen temporaren 3-Minuten-Ruhezustand. Wahrend
dieser Zeit:
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* LED 1 (griin) geht aus.
+ LED 2 (griin) geht aus.
+ Das Gateway reagiert nicht mehr auf Netzwerkkommunikation.

Wenn das Gerat wahrend dieses Zeitraums nicht von der Spannungsversorgung
getrennt wird, erfolgt ein automatischer Neustart.

Manueller Neustart des Gateway

So starten Sie das Gateway manuell neu:

» Trennen Sie die Spannungsversorgung und schlieBen Sie sie wieder an,
nachdem LED 2 ausgegangen ist.

» Das Gateway verfiuigt nicht Giber einen dedizierten Ein/Aus-Schalter.
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